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Republika e Kosovës 
Republika Kosova-Republic of Kosovo 

Qeveria - Vlada – Government 
 

Ministria e Forcës së Sigurisë 
Ministarstvo Snaga Bezbednosti      Ministry of Security Force 

Departamenti i Personelit/ Odsek za personal/Department for Personnel 
 

Formulari i kërkesës për punësim  
Aplikacioni formular za zaposlenje  
Application Form for Employment  

 

1. 
Kërkesë për pozitën në Departamentin/Sektorin:  
Aplikacija za radno mesto u Odseku/Službi:  
Application for post in Department /Section:  
 

 
 
 
 
 

2. 
Kërkesa për pozitën e (shkruani titullin e pozitës):   
Aplikacija za radno mesto [navedite naziv radnog mesta]: 
Application for the post of [give post title]: 
 

 

3. 
Numri i referencës së pozitës (shkruani referencën e  pozitës): 
Broj radnog mesta [navedite poziv na broj radnog mesta]:  
Post Reference Number [give post reference]: 
 

 

4. 
Në rast se keni konkurruar paraprakisht apo konkurroni 
paralelisht për ndonjë vend tjetër pune në Ministrinë e FSK-
së, ju lutemi të tregoni titullin e pozitës dhe numrin referues të 
pozitës për të cilën keni konkurruar/konkurroni. 
 
Ukliko ste ranije ili istovremeno aplicirali/aplicirate za neko 
drugo radno mesto u Ministarstvu za KBS, molimo vas da 
ovde navedete naziv mesta i poziv na broj radnog mesta za 
koje ste aplicirali/aplicirate.  
 
If you previously or simultaneously have applied/ apply for 
any other post in the Ministry for the KSF. Please state here 
the name of the post and the post reference number for the 
post you have applied/apply for.  

 

 
Ju lutemi të jepni përgjigje të plota. Shkruani qartë me laps me ngjyrë të zezë apo të kaltër. Kërkesa duhet të 
nënshkruhet. 
Molimo vas da na sva pitanja odgovorite u celosti. Pišite čitko, plavim ili crnim mastilom. Aplikacija se mora potpisati. 
Please answer each question fully. Write clearly in blue or black ink. The application must be signed. 
5. 
Mbiemri i 
kandidatit  
Prezime 
kandidata 
Family 
Name 

 6. 
Emri 
Ime 
Name 
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7.  
Data e 
lindjes  
Datum 
rodjenja 
Date of 
Birth 

□□□□□□ 
Dita, muaji, viti 

Dan, mesec, godina 
Day Month Year 

8.  
Gjinia (ju lutemi, rrethojeni 
njërën)  
Pol (molimo zaokružite jedan) 
Sex (please circle one) 
 

□    □ 
Mash        Femër 
Muški      Ženski 
Male         Female 

9. 
Etniciteti 
Nacionalnost 
Ethnicity  

 

10.  
Vendi dhe komuna e lindjes 
Mesto i opština rođenja  
Place and municipality of Birth 

 

11. 
Nr. personal i letërnjoftimit të Republikës së Kosovës apo 
UNMIK-ut 
Ose [në rast se nuk e keni marrë ende] informatat mbi 
kërkesën e parashtruar për numrin personal të letërnjoftimit 
[data dhe zyra ku është bërë kërkesa dhe numri i vërtetimit: 
një kopje e vërtetimit për kërkesën e parashtruar duhet të 
bashkangjitet]  
 
Personalni broj licne karte Republike Kosova ili UNMIK-ov 
Ili [u slucaju da ga nema] podaci o zahtevu podnešenom za 
za lični identifikacioni broj [datum i kancelarija u kojoj je 
podnešen, kao i broj prijema: treba priložiti kopiju 
primljenog zahteva]  
 
Identity Card Personal No. of the Republic Kosova or  
UNMIK or [in cases where this has not been received] 
details of application filed for personal identity 
number [date and office where filed and receipt 
number: a copy of receipt of filing of application should be 
attached] 

 

12.  
Statusi civil (ju lutemi rrethojeni një)  
Bračno stanje (molimo zaokružite 
jedno) 
Marital Status (please circle one) 

 I(e) pamartuar □       I(e) martuar□       I(e) shkurorëzuar □   I(e) ndarë□  
Neoženjen/neudata    Ozenjen(a)           Razveden(a)              Rastavljen(a) 
Single ?                       Married ?            Divorced ?                Separated ? 
 

13.  
Adresa aktuale  
Sadašnja adresa  
Present Address 

 

14. 
 Adresa e përhershme (nëse dallon nga 
ajo më sipër) 
Prebivalište (ako je drugačije od 
gorenavedene)  
Permanent Address (if different from 
above) 

 

15. 
Numri i telefonit (ku mund t’ju 
kontaktojmë) 
Broj telefona (gde vas možemo 
kontaktirati)  
Phone Number (where you can be 
contacted) 

 E-mail adresa  

E-mail adresa  

E-mail address 

  

  
SHKOLLIMI. Jepni informata të plota. Ju lutemi tregojini titujt e saktë të përgatitjes shkollore 
OBRAZOVANJE . Dajte potpune podatke . Molimo navedite tačane nazive školske spreme 
EDUCATIO NAL. Give full details. Please give exact titles of degrees 
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16 A. Universiteti ose ekuivalent/  Univerzit ili ekvivalent / University or Equivalent 
Emri dhe vendndodhja e 
Institucionit 
Naziv i mesto institucije 
Name and location of Institution 
 

Vijimi 
Pohađana 
Attended 

 
    Prej                        Deri      
muaji/viti            muaji/viti       
     Od                         Do         
Mesec./God         Mesec/God 
     From                     To    
Mo./Year                Mo./Year   

Titujt dhe nderimet 
akademike të marrura 
Stečene diplome i 
akademska priznanja 
Degrees And Academic 
Distinctions Obtained 

Drejtimi kryesor i 
studimeve 
Glavni predmet 
studija  
Main Course Of 
Study 

 
    

     

     

     
16 B. 
Shkollat, trajnimi tjetër ose shkollimi prej moshës 14 vjeçare (p.sh. shkolla e mesme, teknike ose zanati) 
Škole, obuke ili obrazovanje od 14-e godine. (npr. srednja škola , tehnička škola ili zanat)  
Schools Or Other Training Or Education From Age 14 (E.G. High School, Technical School Or Apprenticeship
Emri dhe vendi i institucionit       
Naziv i mesto institucije  
Name and location of institution         

Vijimi                              
Pohađana 
Attended 

 
Prej muaji/viti            Deri muaji/viti 
Od Mesec./God           Do Mesec./God 
From Mo./Year           To Mo./year 

Çertifikatat ose diplomat e marra  
Stečena svedočanstva ili diplome 
Certificates Or Diplomas Obtained     

    

    

    

    
17.  
Përvoja e punës (duke filluar prej punësimit të fundit). Nëse aktualisht punoni, ose në të kaluarën keni punuar në ndonjë 
post nën Buxhetin e Konsoliduar të Kosovës, duhet t’i tregoni të gjitha informatat në lidhje me këtë, plotësisht dhe 
qartë.  
Radno iskustvo (počev od poslednjeg). U slučaju da trenutno, ili ste ranije, radili na bilo kom random mestu pod 
Kosovskim Konsolidovanim Budžetom, treba da navedete potpune i tačne podatke.  
Work Experience (starting with the most recent). In case you are presently, or have in the past, worked 
in any post under the Kosovo Consolidated Budget, details of this should be given fully and clearly. 
 
 
 

Prej: 
Od:  

From: 

Deri: 
Do:  
To: 

 Emri i mbikqyrësit: 
Ime predpostavljenog:  
Name of supervisor: 

 Muaji/Viti 
Mesec/Godina: 
Month/Year: 
□□□□□□ 

Muaji/Viti 
Mesec/Godina: 
Month/Year: 

□□□□□□

  

Emri i punëdhënësit: 
Ime poslodavca: 
Name of employer: 

 

Adresa e punëdhënësit: 
Adresa poslodavca:  
Address of employer: 

 

 
 
 
Përshkrimi i detyrave / Opis dužnosti / Description of duties  
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Prej: 
Od: 

From: 

Deri: 
Do:  
To: 

 Emri i mbikqyrësit: 
Ime predpostavljenog:  
Name of supervisor: 

 Muaji/Viti 
Mesec/Godina: 
Month/Year: 
□□□□□□ 

Muaji/Viti 
Mesec/Godina: 
Month/Year: 

□□□□□□ 

  

Emri i punëdhënësit: 
Ime poslodavca: 
Name of employer: 

 

Adresa e punëdhënësit: 
Adresa posoldavca  
Address of employer: 

 

Përshkrimi i detyrave / Opis dužnosti / Description of duties 
 

 Përdorni fleta shtesë në rast nevoje / Upotrebi dodatni list ako zatreba / Use additional sheet if necessary 
18.  
Njohja e gjuhëve: Cila është gjuha juaj amëtare? 
Znanje jezika: Koji je vaš maternji jezik ?  
Knowledge of Languages: What is your mother tongue?

 

 

Gjuhët tjera 

Drugi jezici  

Other Languages 

 

LEXIMI  

ČITATE  

READ 

 

SHKRIMI 

 PIŠETE  

WRITE 

TË FOLURIT  

GOVORITE 

 SPEAK 

TË KUPTUARIT 

RAZUMETE  

UNDERSTAND 

 

Mirë         Jo mirë  

S’lakoćom,    Teško 
 
Easily             Not        
                       Easily   

Mirë        Jo mirë  

S’lakoćom,   Teško 
 
Easily           Not          
                     Easily     

Mirë         Jo mirë  

S’lakoćom,    Teško 
 
Easily             Not        
                       Easily    

Mirë              Jo mirë 

S’lakoćom,    Teško 
   
Easily           Not          
                     Easily     
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□      □ □     □ □     □ □       □
 □      □ □     □ □     □ □       □
 □      □ □     □ □     □ □       □
 □      □ □     □ □     □ □       □

19.  
Shkathtësitë kompjuterike (shënoni kutinë përkatëse)./ Rad na računaru (označite kvadratić)/ Computer skills (check the 
applicable box) 

 

 

 

 

Word - Përpunim teksti 
MS Word 

Word processing Word 

Spreadsheet - Kalkulimi 
Spreadsheet (tabele)  

Spreadsheet  

 

Bazat e të dhënave 
Registar BP  

Database 

 

Të tjera  (ju lutem 
tregoni)  

Drugi programi 
(molimo naznačite)  

Other(please specify) 

Themelore    Të përparuara 
Osnovno       Dobro znanje 
Basic             Advanced          

  □     □ 

Themelore,    Të përparuara 
Osnovno       Dobro znanje 
Basic             Advanced         

  □     □ 

Themelore,    Të përparuara 
Osnovno       Dobro znanje 
Basic             Advanced          

  □     □ 

 

   

20.  
Shënoni informata mbi shkathtësitë tjera që i keni dhe të cilat mund të jenë të rëndësishme për pozitën për të cilën po 
konkurroni. 
Navedite podatke o drugim veštinama koje posedujete, a koje mogu biti relevantne za radno mesto za koje se 
prijavljujete. 
Mention details of other skills which you have and which may be relevant for the post for which you are applying. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
21.  
A keni qenë ndonjëherë të dënuar për ndonjë vepër penale që është e dënueshme me më shumë se 
gjashtë muaj burgim? 
Da li ste bili osuđivani za krivično delo koje povlači kaznu veću od šest meseci zatvora? 
Have you ever been convicted of a crime carrying a penalty of more than six months 
imprisonment? 

Po          Jo 
Da         Ne  
Yes       No 

□   □ 
22.  

REKOMANDIMET: Shënoni dy persona, që nuk i keni të afërm, dhe të cilët njohin karakterin dhe kualifikimet tuaja. 
Mos i përsëritni emrat e mbikëqyrësve të shënuar nën pikën 16. 

 
PREPORUKE: Navedite dve osobe, sa kojima niste u srodstvu, koje su upoznate sa vašim karakteristikama i 
kvalifikacijama. Ne ponavljajte imena predpostavljenih , navedena u tacki 16. 
 
REFERENCES: List two persons, not related to you, who are familiar with your character and qualifications Do not 
repeat names of supervisors listed under item 16.
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Emri i plotë                           

Puno ime  

Full Name                                     

Adresa e plotë  

Adresa  

Complete Address       

Aktiviteti ose profesioni 

Zanimanje ili struka 

Business or occupation               

  

 

 

  

 

 

 
 
 
 
Për të pasur të drejtën e punësimit në Shërbimin Civil, kandidati duhet të jetë banor i përhershëm i Kosovës apo ta ketë 
kërkesën apo ankesën për regjistrim civil në shqyrtim.  
 
Da bi imao pravo na zaposlenje u Civilnoj službi, kandidat mora biti redovni stanovnik Kosova, ili imati podnešen 
zahtev ili molbu za građanskom registracijom.   
 
In order to be eligible for employment in Civil Service an applicant must be a habitual resident of Kosova, or has an 
application or appeal for civil registration pending 
 
 
Vërtetoj se kam dhënë informata të vërteta, të sakta dhe të plota, në bazë të njohurive që kam. Kuptoj se informatat ose 
dokumentacionet e rrejshme, apo pamundësia për t’i zbuluar informatat me rëndësi mund të shërbejnë si bazë për 
refuzimin e aplikacionit tim, për masa disiplinore ose largim nga puna, nëse jam i punësuar, dhe (ose) kallëzim penal.  
 
Potvrđujem da sam prema mojem sanznanju dao/dala istinite, tačne i potpune informacije na ovome obrascu. Znam da 
lažne informacije i dokumentacija ili netačne informacije mogu biti osnova za odbijanje moje aplikacije, disciplinski 
postupak ili otkaz u slucaju zaposlenja, i /ili krivičnu prijavu. 
  
I certify that I have given true, accurate and complete information on this form to the best of my knowledge. I 
understand that false information or documentation, or a failure to disclose relevant information may be grounds for 
rejection of my application, disciplinary action or dismissal if I am employed, and (or) criminal action. 
 
 
 _________________________________________                         __________________ 
  Nënshkrimi       Data 
  Potpis        Datum 

Signature       Date 
 
Shënim: Kandidatët që thirren në intervistë duhet t’i sjellin dokumentet e mëposhtme për verifikim: 
Primedba: Kandidati pozvani na intervju trebaju doneti sledeća dokumenta na intervju radi verifikacije: 
Note: Candidates called for interview are required to bring the following to the interview for 
verification: 
 
1.  
Dëshmi të kualifikimeve shkollore 
Dokaz o obrazovnim kvalifikacijama  
Evidence of educational qualifications 

 2.  
Dëshmi mbi përvojën e punës 
Dokaz o random iskustvu  
Evidence of work experience 

3. 
Letër-rekomandimet 
Preporuke 
Letters of reference 

 4.  
Dokument identifikimi 
Dokument identifikacije  
Document of identification 

5. Dëshmi për datëlindjen 
Izvod rođenih 
Evidence of date of birth 

 6. Të tjera  
Ostalo 
Others 
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Ju lutemi dorëzojeni kërkesën, me numrin e references, të mbyllur në zarf: 
Molimo vas da podnesete aplikaciju sa pozivom na broj reference u zatvorenoj koverti, adresiranoj na: 
Please submit the application, quoting the reference number, in a sealed envelope to: 
 
Institucioni i MINISTRISË – FSK-së  
[Adresa e plotë, duke përfshirë edhe numrin e zyrës] 
 
Ministria e FSK-së, Lagja Emshiri 1,  10000 Prishtinë, Departamenti Personelit,  Kati II.  
(Ish-ndërtesa e Shtabit të Përgjithshëm të TMK-së).  
 
Institucija Ministarstvo KBS  (puna adresa i broj kancellarije) 
 
Ministarstvo SBK  Ulica Emsiri I, 10000– Pristina, Personel Departamenta, Sprat II. 
(Odnosno u bifsem objektu V.Staba KZK).  
 
Institution MINISTRY OF KSF 
[Full Address Including Room Number] 
 
Ministry for the KSF village Emshiri I,  10000, Personnel Department flour II.  
(Before building of HQ, KPC)  
 
 


